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Sentier « Entre nature et patrimoine » 
Stroll « Between nature and heritage »
Au gré des étapes de ce sentier, découvrez le patrimoine 

 historique et naturel d’Aiguines.  
While following this path, discover the historical 

 and natural heritage of Aiguines.

 Panneaux historiques / Historical signs :
1.. L’aire à fouler les grains / The grain crushing area
2. .Le village depuis son origine / Aiguines: the village’s origin
3.. L’église Saint-Jean / The Saint-Jean church
4. Le Château / The Castle
5.. Le pont « romain » englouti / The swallowed “roman bridge”
6.. La chapelle Notre-Dame / The Lady chapel
7. La tournerie sur bois / Wood turnery
8.. La route des Gorges / The Corniche Sublime road
9.. La chapelle Saint-Pierre / The Saint-Pierre chapel
10. .La place de la Fontaine / The Fountain place
11. La place du Barda / The Barda place

 Panneaux botaniques à découvrir / Botanical signs to discover
Durée de la visite : environ 1h30 / Duration of the visit: about 1h30

Bienvenue à Aiguines 
Welcome to Aiguines

Au cœur de la Provence et du Parc Naturel 
Régional du Verdon, le village d’Aiguines, porte 
du Grand Canyon du Verdon, domine à perte de 
vue les eaux turquoise du lac de Sainte-Croix. 

Aiguines était renommé autrefois pour la 
fabrication des boules cloutées et autres 
objets en bois tourné. Aujourd’hui, le Musée 
des Tourneurs sur Bois valorise ce patrimoine 
d’exception alors que l’école Escoulen enseigne 
les techniques du tournage.

Le village saura vous séduire grâce à toutes 
ses richesses : paysages à couper le souffle, 
un patrimoine et artisanat authentiques, des 
activités variées dans le respect d’une nature 
à préserver.

In the heart of Provence and the Verdon Natural 
Regional Park, the village of Aiguines, entrance 
to the Verdon Grand Canyon, overlooks the 
blue turquoise waters of the Sainte-Croix 
lake. Aiguines was once well-known for its 
manufacture of studded balls and other 
wooden objects. The Musem of Woodturning 
values this exceptional heritage while the 
Escoulen school teaches the techniques of 
woodturning. 

The village will charm you with all of its 
treasures: breathtaking panoramas, a genuine 
and authentic heritage and various activities 
respecting the environment.

Mairie d’Aiguines 
 Town hall of Aiguines 

Allée des Tilleuls – 83630 Aiguines
Tél. / Phone : +33 (0)4 94 70 21 93

mairie.d.aiguines@wanadoo.fr
www.aiguines.fr 
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Adresses utiles / Légende 
Map Legend 

Mairie  
Town hall

Agence postale communale 
Post office

Bureau d’Information Touristique 
Tourist Information Centre

Musée des Tourneurs sur Bois 
Museum of Woodturning

École élémentaire 
Elementary school

Aire des jeux 
Playground

Borne de recharge pour véhicules  
électriques  
Charging station for electric vehicles

Boulodrome

Cimetière  
Cemetery

Lavoir 
Washhouse

Pré du château 
Castle’s meadow

Château 
Castle

Chapelle 
chapel

Église Saint-Jean 
Saint-Jean church

Fontaine 
Fountain

Table d’orientation 
Orientation table

WC handicapés 
Accessible toilets

WC publics 
Public toilet

Table de pique-nique 
Picnic table

Monument aux morts 
War memorial

École de tournage sur bois  
Jean-François Escoulen 
Jean-François Escoulen  
woodturning school

Camping  
Campsite



Ne pas jeter sur la voie publique / Please do not litter 

Randonnées pédestres 
Hiking trails 

Sentier de l’Imbut - The Imbut path

Plongez au fond des Gorges, dans une ambiance unique 
et intimiste, à la découverte du chaos rocheux de l’Imbut,  
du Styx et bien d’autres merveilles.
Dive deep into the canyon, in a unique and intimate 
atmosphere, to discover the rocky chaos of the Imbut,  
the Styx and many other wonders. 

1. Durée - Duration : 4h30-5h30

2. Longueur- Length : 9 km

3. Dénivelé positif - Trail ascent : 741 m

4. Difficulté : Difficile – Sportif 

	Difficulty level: Difficult – Sporty 

5. Type : Boucle / Loop 

6. Balisage - Markings: GR99   et PR  

Il est réservé aux randonneurs avertis qui ne souffrent pas de  
vertige. It is only suitable for experienced hikers who do not 
suffer from vertigo.

Il est déconseillé aux moins de 12 ans. It is not recommended for 
children under 12 years old.

Il est fortement déconseillé par temps de pluie. It is not 
recommended in rainy weather.

Les chiens sont interdits sur le sentier (échelles et mains courantes 
à franchir, mise en danger d’autrui). Dogs are not allowed on the 
trail (ladders and handrails to cross, endangerment of others).

 Le sentier Vidal est interdit dans le sens de la descente. The Vidal 
part is forbidden in the downhill direction.

Attention, passages impressionnants (jusqu’à 100 m de vide 
sous vos pieds, il est parfois difficile de se croiser). Be careful, 
impressive passages (up to 100 m of void under your feet, it is 
sometimes difficult to pass with other hikers coming from the 
opposite direction).

Les pierres sont polies par les nombreux passages et donc 
glissantes. The stones are polished by the numerous passages 
and therefore slippery.

Le Grand Margès

Grimpez sur le 3e sommet du Var afin de profiter des vues à 
couper le souffle sur les collines du haut Var, les Grandes Gorges, 
le plateau de Valensole avec ses champs de blé et de lavandin, 
les montagnes des Préalpes, le lac de Sainte-Croix. 
Climb to the 3rd highest peak of the Var to enjoy breathtaking 
views of the hills of the Haut-Var, the Great Gorges, the Valensole 
plateau with its wheat and lavender fields, the mountains of the 
Pre-Alps, the Sainte-Croix lake. 

1. Durée - Duration : 5h30

2. Longueur- Length : 9.7 km

3. Dénivelé positif - Trail ascent : 798 m

4. Difficulté - Difficulty level : Difficile / Difficult

5. Type : Aller-retour / Out and back

6. Balisage - Markings : GR99  

GR de Pays « Tour du lac de Sainte-Croix »

1. Durée - Duration : entre 5 et 6 jours / between 5 and 6 days

2. Longueur - Length : 74 kms

3. Dénivelé positif - Trail ascent : 2078 m

4. Balisage - Markings : GRP    et GR99  

Étape : Les Salles-sur-Verdon – Aiguines : 

- Durée - Duration : 1h30

- Distance - Length : 4 km

- Dénivelé positif - Trail ascent : 293 m

Étape : Aiguines – Moustiers-Sainte-Marie : 

- Durée - Duration : 4h

- Distance : 12 km 

- Dénivelé positif - Trail ascent : 235 m

Source « PNR du Verdon »
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Campsite

Aire des camping-cars 
Campers area
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Nautical rentals
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